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UPOZORENJA
TKO MORA PROČITATI UPUTE
Ove upute moraju pročitati:
- projektanti
- korisnici
- monter
- serviser
-
SIMBOLI
Simboli, koji se uporabljavaju u ovim uputama:
Prije otvaranja kotla, preporučamo
da se isključi iz električne mreže
Korusniku nije dozvoljeno
otvaranje kotla
CERTIFIKATI
UreĎaj ima oznaku CE u skladu s važećim
standardima raznih država (Europska norma
92/42/EEC European » Output« i
90/396/EEC » Gas aparaturs »norme).
Ovaj ureĎaj ima i oznaku »HR-TOP«
(kondenzacijski ureĎaj)
Važne upute za
pravilnu montažu ureĎaja.
Važne upute
za sigurnost osoba.
Električni napon!
Smrtna opasnost!
VAŢNA UPOZORENJA
Ako otkrijete puštanje plina:
- ODMAH zatvorite dovod plina
- Otvorite sve prozore i prozračite prostor
- Ne koristite električne ureĎaje
- Obvjestite distributera plina i montera
Opasnost od opeklina
U ovoj dokumentaciji su važne informacije, i
dostavljena je skupj s ureĎajem i mora biti
uručena korisniku i čuvana na sigurnom mjestu.
PREPORUKE
• Molimo, prije montaže i puštanja u pogon
pozorno pročitati upute!
Montažu, puštanje u rad, održavanje i
servisiranje, smije raditi samo ovlaštena osoba, u
skladu s važećum lokalnimi propisima.
• Zabranijeno je radit bili kakove modifikacije
ureĎaja bez predhodnog odobrenja proizvoĎača.
• Montažu može izvesti samo ovlašteni monter, u
skladu s važećim standardima.
ACV ne preuzima odgovornosti za štete, koje su
nastala pri nepravilnoj montaži i postavljanju
sistema grijanja i ugradnji dijelova, koji nisu
odobreni od ACV-a.
• Nepoštovanje uputa u vezi s testovima i
postupcima testiranja lako pouzroči osobne
ozljede ili onečišćenje okoliša.
• Za sigurnost sigurnoga i pravilnoga rada ureĎaja
je potrebno redovito godišnje servisiranje i
održavanje, koje treba obaviti ovlašteni serviser ili
osoba za održavanja.
ProizvoĎać pridržava prava za
promjene tehničnih karakteristika i
specifikacije svojih proizvoda bez
prijašnjeg upozorenja.
• U primjeru nepravilnosti odmah pozovite vašega
servisera..
• Unatoč strogim standardima kvalitete ACV pri
proizvodnji, pregledu i transportu ureĎaja,
opravdavamo mogučnost oštečenja. Molimo, da
svaku pogrešku odmah prijavite vašem
ovlaštenom monteru. Ne zaboravite zapisati kod
pogreške, koja je ispisana na zaslonu.
Razpoložljivost modela i ureĎaja je
ovisna od tržišta
4
UVOD
TEHNIČKE ZNAČAJKE
REGULACIJA TEMPERATURE
Osnovni model »Prestige-a« je opremljen s
mikroprocesorsko voĎenim regulatorom (MCBA),
koji upravlje sigurnosnim funkcijama (paljenje,
nadzor plamena, ograničenje temperature, etc.) kao
i temperaturu kotla. MCBA sadrži i vremenski
regulator. Sve, što je potrebno učiniti je, da ga
povežete s osjetnikom vanjske temperature, koji
vam je na razpolaganju kao opcija, Regulator radi i
s standardnim on/off sobnim termostatom. Pored
toga, u kombinaciji vremensko ovisnoga regulatora
i sobnoga termostata, lako regulirate temperature na
osnovi vremena i s usporedbom unutarnje temperature.
Korisniku je na raspolaganju više vrsta parametra.
Ovlaštenii serviseri lako s unosom posebnog koda
dolaze do mnogih drugih parametara i prilagoĎavaju
kotao posebnim zahtjevam korisnika. U osnovi su ti
parametri tvornički postavljeni i primjereni za sve
normalne upotrebe.
»Prestige« je zidni kondenzacijski kotao, koji
odgovara svim zahtjevima “HR-Top” standarda.
Upravo tako odgovara zahtjevima EE standarda
kod povezivana ureĎaja: C13(x) - C33(x) C43(x) - C53 - C83(x), pored toga je lako
povezivanje u kategoriji B23 ili kao ureĎaj
kategorije B23P, koja radi s nadtlakom.
KUĆIŠTE
Kotao je zaštićen s metalnim kućištem, koji
je razmašteno i fosfatirano prije končnog
lakiranja, pri 220°C. Unutarnji plašt i obloge
su prevučeni s toplinskom i zvučnim
izolacijom, koja smanjuje gubitke na
minimu m.
IZMJENJIVAČ TOPLINE
Srž »Prestige-a« odlikuje novi izmjenjivač
topline od nehrĎajućeg čelika. Ta tehnologija
je plod iscrpnog istraživanja i intenzivnoga
laboratorijskoga testiranja. Je odraz osamdeset
godina rada ACV-ja pri upotrebi nehrĎajućeg
čelika za grijanje i pripremu tople vode.
Poseban geometrijski oblik dovodnih cijevi
izmjenjivača osigurava dostizanje vrlo velike
Reynolds-ove konstante u cjelom ciklusu.
»Prestige« dostiže iznimne učinke kroz cjeli
radni vijek kotla, prije svega zato, što nema
procesa oksidacije izmjenjivača, koji je u
cjelosti napravljen od najbolje kvalitetnoga
NehrĎajučega čelika.
PRIPREMA SANITARNE TOPLE VODE
Običajeno je namjenjen za grijanje, ali ga lako
upotrebljavamo u kombinaciji s cijelom paletom ACV
bojlera. Za domačinstva preporočamo SmartLine.
MkIII kotao vam nudi dvije moogučnosti upotrabe
sanitarne vode.
PLAMENIK
ACV za »Prestige« koristi BG 2000-M
predmješajući plamenik: zrak/plin, koji
sagorijeva sigurno i tiho radi, pri tom pa
održava vrlo nizak nivo emisije (NOx i CO).
ACV BG 2000M upotrebljava isprobane
djelove i tehnologiju te standardne djelove,
lako dobavljive na tržištu.
-
Potpuni prioritet: (tvornički postavljeno)
kotao iskljhučuje grijanje prostora, kad je
potreba za grijanjem sanitarne vode
-
Paralelno: (samo pri upotrebi radijatorskoga
kruga) grijanje prostora i sanitarne vode radi
istovremeno.
ZAŠTITA PROTIV ZAMRZAVANJA
Kotal je opremljen s integriranom zaštitom
protiv smrzavanja: tako kad na osjetniku
temperatura padne ispod 7°C, sistem aktivira
crpku grijanja. Kad na osjetniku temperatura
padne ispod 3°C, sistem automatsko uključuje
plamenik, koji radi toliko , da temperatura
naraste na 10°C. Crpka radi približno 10 minut.
Kada je u sistem uključen osijetnik vanjske
temperature, crpka se aktivira odmah, kada je
vanjska temperatura pala ispod 3°C.
Za osiguranje učinkovite zaštite protiv
smrzavanja za cijeli sistem, moraju biti svi
ventili na radiatorima i konvektorima potpuno
otvoreni.
5
Prestige Solo 18 - 32
1.
Koaksialni dimnjak  60/100mm
2.
Automatski odzračni ventil
3.
Plamenik, elektroda, okno za
nadzor plamena
4.
Izmjenjivač od nehrĎajučeg čelika
5.
Cijev za dovod zraka
6.
Cijev dimnjaka
7.
Ventilator, plinski ventil, venturi
8.
Nadzorna plošča
9.
Odstranljiva prednja plošča
10. Odvod kondenzata
11. Hydro-Block protok s koračnim motorom
12. Sifon
13. Ekspanzijska posuda (12 litrov)
14. Zvučna izolacija
15. Crpka s automatskim
odzračnim ventilom
16. Hydro-Block povratek s sigurosnim
ventilom, presostatom, osjetnikom
temperature
6
Prestige Excellence 18 - 32
1. Koaksialni dimnjak 
60/100mm
2. Automatski odzračni ventil
3. Plamenik
4. Izmjenjivač (INOX)
5. Cijev dimnjaka
6. Odvod kondenzata
7. Sifon
8. Zvučna izolacija
9. Dovod zraka
10. Ekspanzijska posuda (12 litrov)
11. Kontrolna ploča
12. Izolacija bojlera
13. Bojler (54 litrara) od
nehrĎajučeg čelika
14. Tuljak osjetnika sanitarne vode
15. Vanjški čelični plašt bojlerja
16. Hydro-Block povratak s
sigurnosnim ventilom,
osjetnikom pritiska, osjetnikom
temperature
17. Hydro-Block s koračnim
motom
18. Ručni odzračni ventil
19. PVC cijev za odvod tople
sanitarne vode
20. Nosač ekspanzijske posude
21. Rpka s automatskim odzračnim
ventilom
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UPUTE ZA KORIŠTENJE
KORIŠTENJE ESYS REGULATORA
LCD Displej
DISPLEJ
LCD displej na slici prikazuje sve funkcije kotla pri
njegovom radu.
SISTEM GRIJANJA
Sistem grijanja mora biti uvijek pod odgovarajučim
pritiskom (pogledaj »puštanje u pogon«)
Pritisak u sistemu grijanja se prikazuje na displeju. Ako
padne na 0,8 bara, teda se na displeju prikaže natpis
»LOP« (Prenizak pritisak), što znači da morate napulniti
sistem grijanja.
Za više informacija, molimo kontaktirajte vašega
montera.
Brojčani prikaz
Simbol za temperaturu
GRijanje prostora
Djelovanje plamenika
Djelovanje crpke
Grijanje sanitarne vode
7. Simbol za mjerjenje pritiska
1.
2.
3.
4.
5.
6.
U slučaju da je potrebno punjenje više puta,
pozovite montera.
Tipka ON/OFF
Pogreška:
Postavljanje temperature i sigurnosne funkcije
različitih dijelova kotla, neprestano prima ESYS
ako se pogreška pojavi, ESYS gasi kotao i na
displeju se pokaže napis E (error) i kod. Displej
blica. Prvi znak je E, sljedeči znak je kod
pogreške. (pogledaj listu pogrešaka)
Postavljanje temperature
Resetiranje naprave:
-
A. Postavljanje temperature grijanjai uključenje
funkcije ljeto/zima:
Kada je gumb u poziciji
, je grijanje isključeno,
kotao je postavljen samo za grijanje sanitarne vode.
B. Postavljanje temperature sanitarne vode i
funkcija RESET:
Opseg postavljanja je izmeĎu 20oC i 80oC: Za upotrebu
funkcije »RESET«, postavite gumb za todešavanje
sanitarne vode u ljevo na minimum, nato pa okrenite
polako i to voše puta u 3 sekunde.
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-
Za korištenje funkcije »RESET«,
okrenite gumb za padešavanje sanitarne
vode u ljevo na minimum, nakon toga
okremite polako i više puta u 3 sekunde.
Ako se pogreškajoš pojavi pozovite
svojega montera
TEHNIČKE KARAKTERISTIKE
Prestige Solo
Plin
Protok G20 – 20 mbar
Protok G25 – 25 mbar
Protok G31 – 37 mbar
CO2 (max snaga) (zatvor. pokrov)
CO2 (max snaga) (otvor. pokrov)
CO2 (max snaga) (zatvor. pokrov)
Priključak plin (muški)
Centralno grijanje
Max toplinska snaga (nisko
kalorična vrijednost)
Max toplinska snaga (visoko
kalorična vrijednost)
Minimalna toplinska snaga
Maks. Izlaz pri 80/60 oC
Minimalna izlaz pri 80/60 oC
Učinkovitost pri 100% 80/60 oC
Učinkovitost pri 100% 50/30 oC
Učinkovitost pri 30% (EN677)
Dimni plinovi
CO emisije (maksimalna snaga)
Nox emisije (EN483)
Nox razred (EN483)
Temperature dimnih plinova –
max snaga 80/60 oC
Maksimalni protok plinova
sagorijevanja
Maksimalni pad tlaka dimnim
cijevima
Maksimalna dužina koaksialnoga
dimnjaka
m3/h
m3/h
m3/h
%Co2
%Co2
%Co2

1,9
2,21
3,28
3,81
8,9
8,7
8,6
3/4"
18
8,9
8,7
8,6
3/4"
32
0,74
10,5
10,3
10,2
3/4"
18
kW
18,0
31,0
kW
19,9
kW
kW
kW
%
%
%
Mg/kWh
Mg/kWh
1,9
2,21
3,28
3,81
1,27
10,5
10,3
10,2
3/4"
32
8,9
8,7
8,6
3/4"
18
8,9
8,7
8,6
3/4"
32
0,74
10,5
10,3
10,2
3/4"
18
1,27
10,5
10,3
10,2
3/4"
32
18,0
31,0
18,0
31,0
18
31,0
34,4
19,5
34,8
19,9
34,4
19,5
34,8
2,2
17,5
2,1
97
106,1
108
3,8
30
3,7
96,8
105
107,3
3
17,5
2,9
97
106,1
108
5,2
30
5,1
96,8
105
107,3
2,2
17,5
2,1
97
106,1
108
3,8
30
3,7
96,8
105
107,3
3
17,5
2,9
97
106,1
108
5,2
30
5,1
96,8
105
107,3
10
39,9
5
65
39,9
5
3
51
5
109
68
5
10
39,9
5
65
39,9
5
3
51
5
109
68
5
C
62
83
62
83
62
83
62
83
Kg/h
29,56
51,76
29,05
50,89
29,56
51,76
29,05
50,89
Pa
130
130
130
130
130
130
130
130
m
25
12
25
12
25
12
25
12
o
90
8
90
8
90
8
90
8
3
85
3/4"
740
3
260
3/4"
1300
3
85
3/4"
740
3
260
3/4"
1300
90
16
54
3
85
3/4"
740
90
16
54
3
260
3/4"
1300
90
16
54
3
85
3/4"
740
90
16
54
3
260
3/4"
1300
o
Hidraulika
Maksimalna radna temperatura
Kapactitet kruga grijanja
Kapacitet sanitarnoga kruga
Maksimalni radni pritisak
Pad tlaka izmjenjivaču (ΔT=20o C
Priključak grijanja (moški)
Protok
C
L
L
bar
mbar

L/h
Električni priključak
Razred
Napajanje
Maksimalna snaga
IP
V/Hz
W
Teţina
Prestige Excellence
Kg
X4D
X4D
X4D
X4D
X4D
X4D
X4D
X4D
230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
135
150
135
150
135
150
135
150
46
46
9
46
46
78
78
78
78
TEHNIČKE KARAKTERISTIKE
SANITARNA VODA
Prestige Excellence
Rad sistema pri 80˚C
Vršni protok pri 40 oC (ΔT = 30 oC)
Vršni protok pri 40 oC (ΔT = 30 oC)
Konstantni protok pri 40 oC (ΔT = 30 oC)
Vršni protok pri 40 oC (ΔT = 20 oC)
Vršni protok pri 40 oC (ΔT = 20 oC)
Konstantni protok pri 40 oC (ΔT = 30 oC)
Vrijeme sagorijavanja
18
175
583
490
102
348
295
28
L/10'
L/60'
L/h
L/10'
L/60'
L/h
min
32
224
835
745
103
353
320
25
KATEGORIJE PLINA
CRPKE
4 m: Prestige 18
6 m: Prestige 32
A = Crpkaa na 1, B = crpka na 2, C = crpka na 3
Grijanje: Prestige Solo 18 – 32
Prestige Excellence 18 – 32
PAD TLAKA U BOJLERU
Sanitarna voda: Prestige Excellence 18 – 32
Pretok (L/h)
Sanitarna voda (L/h)
10
ELEKTRIČNO POVEZIVANJE
11
PREPORUKA ZA OGRIJEVNU VODU
OPĆENITO
Voda sadrži elemente, koji lako oštete kotlovski izmjenjivač topline u primjeru njihove prevelike koncentracije.
Opasnost se povečava s veličinom objekta, te se količina vode povečava s kW.
NAČELA PREVENTIVE
Zrak
Ovisno od velčine, u instalaciji je uvijek odreĎena količina kisika. Pri radu ureĎaja, dio kisika lako doĎe u sistem s
vodom, s ponovnim punjenjem i / ili prisutnošću hidrauličnih komponenata bez pregrada kisika (PE cevi i
prikljucki). Kisik reagira s metalnim dijelovima instalacije i stvara se korozija i mulj. MĎitim, pošto je ACV Prestige
toplinski izmjenjivač od nehrĎajučeg čelika i nije potrebni imeti zaštitu protiv korozije, mulj dobiven od
ugljikovoga metala i drugih djelova instalacije (radiatorji, ...), taloži u bojleru, skretnicama i izmjenjivačima topline.
Mulj u izmjenjivaču topline utječe tako, da smanjuje preotok i termički izolira aktivne djelove izmjenjivača topline,
što dovodi do oštečenja navedenog.
KAKO SPRIJEČITI PRISUTNOST ZRAKA!
-
mehanički: odzračni lončić u kombinaciji s filtekom za mulj,ovisno o specifikaciji projektanta
kemijski: dodatci omogučavaju kisiku, da ostane ratopljen u vodi. ACV preporuča dodatke od Fernox
(www.fernox.com) i Sentinel (www.sentinel-solutions.net). Poštivati se moraju upute proizvoĎača,
proizvodi se morajo uporabljavati strogo u skladu s uputama proizvoĎača.
TVRDOČA VODE
Ovisno od opsega ureĎaja, tvrdoča vode i mogučeg ponovnoga punjenja, je odreĎena količina vapnenca uvijek
prisutna. Vapnenac se taloži na vročim djelovima, uključujući i izmjenjivač topline i stavra se smanjenje protoka i
toplinska izolacija na aktivnim djelovima kotla. Ta pojava, lako prouzroči oštečenjaizmjenjivača.
Dozvoljena vrijednost tvrde vode:
KAKO ZAŠTIMO?
Prvo ulnjenje i kasnija pražnjenja, te punjenje sistema grijanja mora biti s ravilno pripremljenom omekšanom
vodom, ako želimo da voda zadovoljava normalnim uvjetima rada. Aditivi se lako upotrebljavaju za osiguranje
odreĎene količine kalcija u vodi. ACV preporučuje dodatke tvrtki Ferinox (www.fernox.com) i Sentinel
(www.sentinel). Poštivati se moraju upute proizvoĎača, proizvodi se morajo uporabljavati strogo u skladu s uputama
proizvoĎača
OSTALI PARAMETRI
Pored zraka i tvrdoče, je potrebno nadzirati i neke druge parametre u vodi sistema grijanja.
Kislost
Provodnost
Klorid
Željezo
Baker
6,6<pH<8,5
<400µS/cm (pri 25 oC)
<125mg/L
<0,5 mg/L
<0,1mg/L
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DIMENZIJE SOLO 18 – 32
A – Priklj. Grijanja Ø 3/4" (moški)
B – Priklj. sanitarna voda Ø 3/4" (moški)
C – Priklj. Grijanja Ø 3/4" (moški)
D – Priklj. sanitarna voda Ø 3/4" (moški)
E – Plinski priključak Ø 3/4" (moški)
mm
mm
mm
mm
mm
68
65
130
65
117
DIMENZIJE EXCELLENCE 18 – 32
A – Priklj. Grijanja Ø 3/4" (moški)
B – Plinski priključak Ø 3/4" (moški)
C – Povratek grijanja Ø 3/4" (moški)
D – Hladna voda Ø 3/4" (moški)
E – Sanitarna topla voda Ø 3/4" (moški)
F – Plinski priključak Ø 3/4" (moški)
mm
mm
mm
mm
mm
mm
13
75
103
210
155
200
117,5
UPUTE ZA MONTAŢU
KOTLOVNICA
-
Uvjerite se, da je prostor dovoljno ozračen.
Ne pohranjujte zapaljive proizvode, u kotlovnici.
Ne pohranjujte korozivne materijale, boje, topila, sol, klor ili druge deterĎente, koji su u blizini toga aparat.
Ako ste osjetili miris plina, ne koristite električne sklopke, zatvorite plinski ventil, prozračite prostor i
kontaktirajte montera.
prostor oko kotla mora biti čist i bez prašine.
U slučaju da se odvijaju neki radovu u blizini kotla, molimo da ga
usključitei zaštitite da u njega neuĎe prašina i zmazanoča.
DOSTUPNOST
UreĎaj mora biti montiran tako, da je uvijek lako dostupan.
Pored toga, moraju biti poštivani minimalni razmaci izmeĎu kotlai zida.
MONTAŢA NA ZID
-
Koaol mora biti montiran na negorivu površinu
Izbušite dvije rupe dubine 75mm in Ø10mm i s razmacima prikazanim na slici.
Pričvrstite nosač na zid s priloženim vijcima.
Objesite kotao na zidni nosač
14
UPUTE ZA MONTAŢU
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DIMOVODNI PRIKLJUČAK
-
-
Dimovodni priključek mora zadovoljavati
lokalnim standardima (u Belgiji: BN D51003), i uputama lokalnog distributera plina
te protupožarnim propisima.
Prestige ima ugraĎen premix palmenik
plin/zrak, što omogučuje pravi omjer u svim
uvijetima rada. Maksimalni dzvoljeni tlak u
sistemu ne smije biti prekoračen, ili se u
tom primjeru lako dogodi da omjer ne bude
optimalan. Pri upoštevanju vse napotkov ta
regulator zagotavlja optimalno izgorevanje z
zelo nizkimi škodljivimi emisijami v dimnih
plinih.
-
Vodoravne dimne cevi morajo biti vedno
montirane z minimalnim nagibom 5 mm na
meter.
-
V krogu 0.5 metrov okoli kotla »Prestige« ne
sme biti nobenih ovir ali priključkov za druge
naprave.
-
Maksimalni upor dimnika je 130 Pascalov.
Kot osnovo za izračun vrednosti lahko
uporabite sledečo tabelo (izračun se nanaša
na primer, ki je predstavljen pod tabelo)
PAD TLAKA U PASKALIMA (1 Paskal = 0,01 mbar)
Podatci u tablici se odnose na ACV dimnjake.
16
PRIMER IZRAČUNA
Prestige 32 s koaksialnim dimnikom.
Slika predstavlja sledeče:
- 2x 90o koleno
- 2m horizontalne cevi
- 3m vertikalnih cevi
- 1x zaključna cev
Skupaj 100 Pa
2x10
2x9
3x9
1x35
Kot prikaže izračun je upor dimnika manjši od
dovoljenega mejnega upora dimnika 130 Pa.
Instalacija je primerna.
Načini montaţe dimnjaka
17
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PRESTIGE SOLO + BOJLER SMART
SPOJ SANITARNE VODE
-
Isperite sistem prije povezivanja
sanitarne opreme.
Vaţno je da najprije napunite
spremnik za sanitarnom vodom,
zatim primarni krug.
Dodatak: Osjetnik NTC 12kΏ
Kod
Prije spajanja kotao,
izključite iz napajanja.
1.
Osijetnik NTC mora biti montiran u tuljak na bojleru
i povezan na pkriključke 3-4 (pogledaj shemu).
2.
Prije uključivanja kotao, potrebno je uključiti funkciju
»Auto Set« da regulator prepozna osijetnik.
Da to napravite, oktenite desni gumb na RESET
i tako ga držite, te uključite napajanje kotla.
Za trenutek će se pojaviti natpis SET.
Nakon toga možete pustiti gumb.
Mogoče je upotrijebit termostat umjesto
osjetnika NTC 12kΏ.
S aktiviranjem funkcije »Auto Set«kotao
Prepoznaje osjetnik NTC ili termostat.
Ventil za dovod svježe sanitarne vode
Nepovratni ventil
Sigurnosnii ventil
Regulator tlaka
Ekspanzijska posuda za sanitarnu vodu
Mješajući ventil sanitarne vode
Slavina
8. Sifon kotla
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
Postavljanje
temperature
sanitarne vode
Tvoričko
Opis
T plus – Temperatira kotlovske vode
se poveča za postavljenu vrijednost,
na zagrijavanjem sanitarne vode
0 – prednost sanitarne vode
1 - paralelno
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PRESTIGE EXCELLENCE - SANITARNA VODA
Prestige Excellence se lako neposredno poveže na sistem
rrijanja sanitarne vode.
Postavljanje
temperature
sanitarne vode
Očistite cijevi prije spajanja na vodovodne cijevi.
Sistem mora biti opremljen s svim propisanim sigurnosnim
sistemima, uključeno s sigurnosnim ventilom 7 bara,
nepovratnim ventilom, i drugim potrebnim ventilima.
Kada je ulazni talak sanitarne vode veći od 6 bara, potrebno
ga je zmjeniti.
Kod zagrijavanja se sanitarna voda rasteže i pritisak narast.
Tako da ako pritisak prijeĎe vrijednost sigurnosnog ventila,
on ispusti vodu iz cijevi. Upotrebom ekspanzijske posude
(najmanje 2 litre), spriječavamo izljeve vode i postižemo
konstantniji pritisak
Odzračite bojler, s puštanjem vode na slavini. Pozor:
prilikom tog procesa je moguče prskanje okoline zadi
mješavine vode i zraka.
Temperatura tople vode lako prijeĎe 60 o C.
To moţe pouzročiti opekline. s ugradnjom
termostatskoga ventila, moţemo odrediti
temperaturu vode na slavini.
Upotreba elektromagnetnih ventila, na
sanitarnoj vodi, moţe pouzročiti vodene
udare.
Kako bi to izbjegli, koristite ureĎaje za
smanjenje tga
Tvoričko
Opis
T plus – Temperatira kotlovske vode
se poveča za postavljenu vrijednost,
na zagrijavanjem sanitarne vode
0 – prednost sanitarne vode
1 - paralelno
19
MONTAŢA
MONTAŢA CENTRALNO GRIJANJA
PREPORUKE
- Prije priključovanja bojlera, cijeli sistem isperite s
čistom vodom.
- Uvjerite se da je bojler postavljen vodoravno.
- Ako je zid napravljen od lahkih materiala, postavite
gumene podloge zasmanjivanje buke.
- Opcijska montažna ploča za Prestige Solo je opremljena
s armaturama, koje omogočavaju brzu montažu i
priključivanje. Ako nećete koristiti montažnu ploču,
priključak možete izvesti kao standardni ravni adapter.
- UgraĎeni sigurnosni ventil je postavljen ispod ureĎaja.
Ventil mora biti povezan s odvodom, ali ne zabrtvljen.
- Crpka centralnoga grijanja je ugraĎena. Na zahtjev
sistema lako njenu brzinu prilagodimo preko
trostopenjskoga preklopnia.
- Prestige Solo je opremljen s 12L ekspanzijkom
posudom. Ovisno o državi in njenim standardima je
Prestige Excelence opremljen s 12L ekspanzijskom
posudom. To je dovoljno za sistem s 120L vode za
centralno grijanje. Za sisteme s večim kapacitetom je
potr.bno dodati adekvatnu ekspanzijsku posudu.
-
-
-
-
Napunite sistem s sviježom vodom. Oko uptrebe
inhibitora kontaktirajte predstavnika ACV ili
svojega montera.
Moguče je, da su neki priključci pokriti radi
preostale vode od testiranja, koja su bila izvedena
na ureĎaju. Prije punjenja se uvjerite da su
odstranjeni.
Priljučci za punjenje i pražnjenje se nalaze na dnu
ureĎaja.
Napunite bojler do minimalnoga pritiska 1.0 Bar.
Prozračite cijeli sistem, te ga napunite na 1.5 Bar.
Krug grijanja mora biti oblikovan tako, da
osigurava neprekidan protok. Ako je tok
prekinut, kada su zatvoreni svi termostatski
ventili, je potreben premosnica, koja osigurava
minimalni protok 200L/h.
Uvjerite se, da je ugraĎen i pravilno priključen
hvatač kondenzata. Spojevi moraju biti dostupni
pregledu. Ako je potrebno, neutralizator
napulnite s čistom vodom. Ispulnite potrebne
mjere, da izbjegnete svaku mogučnost da bi se
kondenzat smrznuo.
PREGED PRIKLJUČAKA
GRIJANJA:
1.
2.
3.
4.
5.
6.
Ventil u krugu grijanja
Sigurnosni ventil s manometrom (Max 3 Bar)
Nepovratni ventil
Jedinica za punjenje sistema
Vanjska ekspanzijska posuda (ako je potrebno)
Ventil za oispust
7. Priključak hvatača kondenzata
Obavezna je montaža sigurnosnog termostata na
niskotemperaturni izlaz grijanog kruga
PRIKLJUČIVANJE PLINA
-
-
Naši kotlovi Prestige* su opremljeni s priključkom  ¾ M za priključivanje na plinski sistem.
Plinski priključek mora osiguravati svim standardima u kraju gdje se montira (u Belgiji: NBN D51-003).
Ako postoji opasnost, od ulaska zmazanoče iz plinske mreže, obavzno se mora staviti plinski filter na ulazu.
Odzračite plinsku cijev i pažljivi provjerite, da nigdje ne pušta na nutarnjim i vanjsikm cijevima.
Provjerite plinski tlak sistema . Molimo, pregledajte tehničke podatke.
Povjeriter pritisak i potrošnju plina, kada puštate ureĎaj u pogon.
20
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MONTAŢA
MONTAŢA JEDNOG KRUGA GRIJANJA
S SOBNIM TERMOSTATOM ACV 22
SHEMA
Grijanjem ( radijatorsko ili podno) upravlja
sobni termostat (Uključeno / Isključeno ).
S ovom konfiguracijom, se kotao stalno prilagoĎava vanjskoj
temperaturi, ako je priključen vanjski osjetnik.
Crpka je uključena, kada termostat prepozna
Potreu za grijanjem.
Prednosti:
- udobnost
- maksimalno iskorištenje
- jednostavan sistem
A
–
–
–
Postavljanje temperature grijanja bez vanjskog
osjetnika
Maksimalna granična temperatura grijanja s
vanjskim osjetnikom
Kada je termostat postavljen na , krug grijanja
je deaktiviran i kotao je teda u ljetnom režimu
rada.
B.
–
Postavljanje temperature sanitarne vode
(Prestige Excellence ili kod opcije s vanjskim
bojlerom)
21
Prije puštanja kotla u rad, je potrebno postavljanje
na (»Auto Set«), da kotao prepozna osjetnik za
sanitarnu toplu vodu.
To podestite s desnim gumbom na položaj
resetiranje (»RESET«), nakom toga uključite
kotao s pritiskom na tipku ON/OFF .
Kada se na displeju pokaže »SET« možete pustiti
gumb »RESET«.
MONTAŢA
Samo kod korištenja
bojlera
Samo kod
niskotemperaturnih grijanja
Obavezna je montaža sigurnosnog ventila na povratu
niskotemperaturnoga kruga
Krivulja grijanja
Tvorničko
Opis
Temperatura protoka
Izbor kruga grijanja
Minimalna temp. protoka
T- plus = temperatura povečana za tu
vrijdnost kod grijanja sanitarne vode
0 – sanitarna voda je u prednosti
1 – istovremeni rad
Vanjska temperatura
22
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MONTAŢA JEDNOG
KRUGA GRIJANJA S
SOBNOM JEDINICOM
SHEMA
Krug grijanja (s radiatorima ili podn) upravlja sobni termostat.
Jedinica osigurava: mogučnost izbora tri dnevna programa za
grijanje i za pripremu sanitarne tople vode. Prednost sobne
jedinice s termostatom je, da prikazuje informacije o statusu
sistema.
S tom konfiguracijom se kotao neprestano prilagoĎava vanjskoj
temperaturi
Prije puštanja kotla u rad, je potrebno
postavljanje na (»Auto Set«), da kotao
prepozna osjetnik za sanitarnu toplu vodu.
To podestite s desnim gumbom na položaj
resetiranje (»RESET«), nakom toga
uključite kotao s pritiskom na tipku
ON/OFF .
Kada se na displeju pokaže »SET« možete
pustiti gumb »RESET«.
A
–
–
–
Postavljanje temperature grijanja bez vanjskog
osjetnika
Maksimalna granična temperatura grijanja s
vanjskim osjetnikom
Kada je termostat postavljen na , krug grijanja
je deaktiviran i kotao je teda u ljetnom režimu
rada.
B.
–
Postavljanje temperature sanitarne vode
(Prestige Excellence ili kod opcije s vanjskim
bojlerom)
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Samo za spremnik za
pripremu tople vode
Samo za
niskotemperaturni krug
grijanja
ESYS clip-in vmesnik:
Omogoča komuniciranje med kotlom in RSC sobno enoto
23
Obavezna je montaža sigurnosnog ventila na povratu
niskotemperaturnoga kruga
T- plus = temperatura povečana za tu
vrijdnost kod grijanja sanitarne vode
0 – sanitarna voda je u prednosti
1 – istovremeni rad
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MONTAŢA VISOKO I NISKO TEMPERATURNIH
KRUGOVA GRIJANJA REGULIRANIH,
S SOBNOM JEDINICOM + ZMC – 2 ZA 230 V
SHEMATSKI DIAGRAM
To je jednostavan put nadzora dva kruga, čija zajednočka snaga je
ograničena na 14 kW.
Konfiguracija je idealna za osnovni sistem podnog grijanja s dodatnim
grijanjem pomoču radijatora.
Sobna jedinica omogučava nadzor dva kruga grijanja glede na klimatske
uvijete, izbor izmeĎu različitih funkcija grijanja i postavljanja do tri
dnevnih programa grijanja i pripreme sanitarne tople vode.
Prije puštanja kotla u rad, je potrebno postavljanje na (»Auto
Set«), da kotao prepozna osjetnik za sanitarnu toplu vodu.
To podestite s desnim gumbom na položaj resetiranje
(»RESET«), nakom toga uključite kotao s pritiskom na tipku
ON/OFF .
Kada se na displeju pokaže »SET« možete pustiti gumb
»RESET«.
Više informacija je dostupno u uputama sobne jedinice
Sobna jedinica
S vanjskim osjetnikom
Modul ZMC-2 230 V (komplet)
Nadzire drugi krug grijanja- alarmni kontakt – radi samo u paru s sobnom
jedinicom
Vanjski osjetnik 12 kΩ
AF 120
ESYS clip-in-interface
Omogučava komunikaciju izmeĎu kotla i sobne jedinice
Osnovni niskotemperaturni komplet BT 14 direktni krug napaja crpka
kotla, a niskotemperaturni krug (max 14kW) napaja komplet BT 14.
Uključen je Drywell žep za osjetnik protoka
Drywell osjetnik KV 2 kΩ
Nadzor reguliranoga kruga
Sigurnosni termostat RAM S 109
Obaveno za zaštitu svih krugova podnog grijanja
Osjetnik NTC 12 kΩ
Nadzor vanjskog spremnika sanitarne vode
NAVODILA ZA MONTAŢO
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Diagram oţičenja u skladu s standardima upotrebe
Hidraulika: P6 = 23
Visokotemperaturni krug je
zatvoren
Obavezna je montaža sigurnosnog ventila na povratu
niskotemperaturnoga kruga
T- plus = temperatura povečana za tu
vrijdnost kod grijanja sanitarne vode
0 – sanitarna voda je u prednosti
1 – istovremeni rad
26
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PRERADA NA UNP
Kao što je navedeno na pločici s podacima, kotao je
tovarnički postavljen na rad s plinom G20, G25, G30
ali G31.
Za promjenu kotla na rad s drugim tipom plina je
potrebno:
- Promjeniti – otvor
- prilagoditi CO2
- prilagoditi parametre
Parametri CO2, koje je potrebno podesiti, su navedeni
u tablici tehničkih podataka.
POSTAVLJANJE DIAFRAGME:
1. Odspojite plin i elektriku
2. Odvijte sklopku plinske cijevi (A) pod
ventilom
3. Izvadite plinski ventil (B)
4. Demontirajte sklop plinskega ventila venturi
(C )
5. Odstranite plinski ventil iz venturija (D)
POZOR! Postavljanje brtvi mora biti
pravilno!
6.
DIMENZIJE
Ponovno sestavite plinski ventil venturi po
istom postopku obrnutim redom.
7. Na plinski ventil postavite crvenu naljepnicu
(617G0152) »Propane« (B)
Zamjena sa zemnog plina na propan ili obrnuto u nekim državama nije dozvoljeno!
Prestige 18
G30 – G31
Podešavanje s zatvorenom prednjom G20 - G25
pločaom
Maksimalna snaga kotla
% CO2
8,9
Maksimalna brzina ventilatora
rpm
6000
Minimalna snaga kotla
% CO2
8,6
Minimalna snaga ventilatora
rpm
1100
P 03 = minimalno opterećenje
%
0
P 04 = maksimalno opterećenie %
100
(centralno grijanje)
Podešavanje s otvotenom prednjom pločom
Maksimalna snaga kotla
% CO2
8,7
Minimalna snaga kotla
% CO2
8,4
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Prestige 32
G20 – G25 G30– 31
10,5
5700
10,2
1500
8
94
8,9
6250
8,6
1100
0
100
10,5
6200
10
1500
8
100
10,3
10
8,7
8,4
10,3
9,8
MONTAŢA
Nakon montaţe na koltu provjerite, dali brtve svi priključci.
(Dolje su prikazana područja kontrole)
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POKRETANJE I ODRŢAVANJE
POKRETANJE
PROVJERAVANJE POSTAVKI
PUNJENJE KRUGA
SANITARNE TOPLE VODE
-
-
U primjeru , da imate spremnik za sanitaruvodu , tada
ga polako napulnite i ispustite zrak tako, da otvorite
ventil (slavinu) za toplu vodu.
-
-
Ispustite zrak (odzračite) sve ventile (slavine) i
provjerite, dali krug sanitarne tople vode gdje pušta.
-
PUNJENJE KRUGA GRIJANJA
-
Prije punjenja kruga grijanja, uključite kotao i pričekajte
da se na dijpleju prikaže »E 47«, kod pogreške, koji
znači da je pritisak vode nedovoljan i nakon toga
isključi kotao.
To osigurava, da tropotni ventil doĎe u srednji položaj,
da možemo puniti krug grijanja.
-
Napunite cijeli krug grijanja do minimuma 1,5 bara, s
korištenjem petlji punjenja. Punjenje se treba odvijati
polako, kako bi osigurali pravilno odzračivanje
sistema s automatskim odzrakama.
Ako je sistem već opremljen s spremnikom za
toplu vodu, odzračite primarni krug spremnika
s pomoćju ručnega odzračnog ventila, koji se nalazi
na vrhu spremnika.
Provjerite dali krog grijanja gdije pušta..
-
-
-
-
-
Otvorite plinske ventile i provjerite dali gdje pušta.
-
Provjerite dali se u sifonu nalaze kuglice
uključite kotao (ON/OFF). Ako se kotao ne kuljuči
provjerite temperaturu kotla i /ili podešenost sobnog
termostata
-
-
Provjerite pritisak plina i
pustite kotao da se zagrija
Nakon toga neka se kotao stabilizira par minuta.
Provjerite vrijednost CO2. Mora biti Biti mora jednaka
vrijednosti pri punom radu ili najviše 0,5% manje. Ako
primjetite veliku razliku kontaktirajte osobu ovlaštenu
za održavanje u ACV-u.
ODRŢAVANJE KOTLA
OPSKRBA S PLINOM
I POSTAVLJANJE VRIJEDNOSTI CO2
-
Provjerite dali su parametri postavljeni, da
zadovoljavaju potrebe korisnika.
Samo osposobljeni monter ACV-a ili oseblje ua
održavanje kod ACV-a smiju provjeravati postavke
kotla.
Postavite kotao na max. snagu (gledajte upute ESYS za
montera).
Provjerite tlak plina na plinskom ventilu (pogledaj
donji diagram ref.1). Mora biti najmanje 18 m bara.
Neka se kotao zagrija do minimalne temperature 60oC.
Provjerite podešenost CO2 na kotlu s analizatorom za
dimne plinove. Optimalna vrijednost je navedena u
diagramu tehničke karakteristike. Za povečanje
vrijednosti CO2 okrenite ventil uvijek u suprotni smijer
od kazaljke na satu. Ako ga okrenete u smjeru kazaljke
na satiu smanjujete vrijednost (pogledaj donjidiagram
ref. 2).
Zatim postavite kotao na minimalnu snagu (pogledaj
upute ESYS za montera).
Kotao mora biti provjeren jednom godišnje!
Osigurajte kotao prije obavljanja bilikakovih radnji na njemu, čak
i pri mjerenjima ili je jednostavno isključite.
Ref.
3:
OFFSET
postavljanje
plinskoga ventila
je
tvornički
postavljeno
i
zapečaćeno.
-
-
Osigurajte, da hvatač kondenzata (sifon) nije zamašten ,
napunite ga, kako je potrebno i provjerite ga , dali gdje
pušta.
Osigurajte, da je sigurnosni ventil u radnom stanju.
Cijeli sistem odzračite (izpraznite) i po potrebi ponovno
napulnite sistem do 1,5 bara.
U primjeru učestalog dopunjavanja kontaktirajte montera
Provjerite sagorijevanje u kotlu pri maksimalnoj snazi . Ako
je vrijednost vrlo drugačija od prvog podešavanja, potom je to
kvar na indikatoru u cijevi za zrak ili cijevi izlaza dimnih
plinova ili je zamazan izmjenjivač.
-
-
-
Kotao postavite na maksimalnu snagu i provjerite
emisiju
CO2 korištenjem dijagrama s tehničkim
karakteristikama. Potom postavite kotao na minimalnu
snagu te opet provjerite CO2 korištenjem istog
dijagrama
Postavite temperaturu centralnoga grijanja i tople vode
u skladu s vrijednostima, navedenimi u uputama za
upoterbu.
Ponovno pstite sistem centralnoga grijanja i po potrebi
dopunite , da dostignete željeni tlak.
Osigurajte , da krug grijanja bude pravilno uravnotežen
i po potrebi postavite ventile, da dobijemo poterban
protok u svim radijatorima.
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POKRETANJE I ODRŢAVANJE
ODPORNOST TEMPERATURNIH OSJETNIKA
ž
R
To C
R
To C
R
To C
-20
98200
25
12000
70
2340
-15
75900
30
9800
75
1940
-10
58800
35
8050
80
1710
-5
45900
40
6650
85
1470
0
36100
45
5520
90
1260
5
28600
50
4610
100
1100
10
22800
55
3860
950
15
18300
60
3250
20
14700
65
2750
.
Specifični propisi u Belgiji:CO2, protok plina, protok zraka i parametri napajanja s
plinom /zrakom su tovarničko postavljeni i njih u Belgiji nije moguče promjeniti.
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POKRETANJE I ODRŢAVANJE
Prije radova isključiti kotao iz struje
SKIDANJE PREDNJE PLOČE KOTLA
SKIDANJE I PROVJERA ELEKTRODE
1.
2.
3.
4.
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Odstrani prednju ploču
Odspoji uzemljenje
Odvij vijak
Provjeri stanje elektrode i brtve, zamjeni ako je
potrebno prije ponovnog sastavljanja
POKRETANJE I ODRŢAVANJE
DEMONTAŢA PLAMENIKA
Prije demontaže zatvorite plin
1.
2.
3.
4.
Skinite prednju ploču.
Izključite PWM konektor i 230V napajanje ventilatora
Odspojite plin
Odspojite kabal ionizacije i paljenja
5. Odvij  3/4F (1) plinsku cijev
6. Odvij pet vjaka po redu, za lakšu demontažu
7. Oprezno odstranite plamenik od izmjenjivača, pri tome pazite da
neoštetite izolaciju
8. Provjerite i po potrebi zamjenite ionizacijsku elektrodu
POVRAT VIJEKA
32
POKRETANJE I ODRŢAVANJE
DEMONTAŢA DODATNE OPREME
MOTOR PRESTROJNOG VENTILA
CRPKA
OSJETNIK PRITISKA
DEMONTAŢA IZMJENJIVAČA
-
Ispraznite vodu iz sistema s upoterbom ventila ispod kotla
Pričekajte da se potpuno isprazni
Odvij vijak (A) prikazan na sliki
NTC2 TEMPERATURNI OSJETNIK
POVRATNE TOPLINE
-
TERMO SIGURNOSNI VENTIL
-
-
Odspojite električno povezivanje s plamenikom
Demontirajte ulazni i izlaznu hidrauličku sklopku s skidanjem
osigurača .
Bodite oprezni pri skidanju: iz izmjenjivačima vam može iscuriti
ostatak vode.
Vertikalno podignite cijeli izmjenjivač. Otklopite izmjenjivač iz
držečeg okvira .
Provjerite stanje O- prstena ili ih po poterbi zamjenite. Ponovno
postavite izmjenjivač s time da upotrijebite isti postupak u
obrnutom smjeru.
-
ČIŠČENJE IZMJENJIVAČA
-
-
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Skinite plamenik
Odstranite izolaciju plamenika
Za čiščenje komore, upotrijebite usisavač
Odspojite dimnjak od izmjenjivača
Provjerite dali je hvatač kondenzata zamazan te ga očistite.
Preglejte izolacije i brtve plamenika. Po potrebi zamjenite.
Ponovno sastavite palmenik i pregledajte, dali gdje pušta.
Ponovno uključite kotao . postavite na maksimalnu snagu i
provjerite dali gdje pušta. Provjerite podešenost CO2 kako je
opisano u prijašnjem poglavlju.
ESYS PARAMETRI
34
ESYS PARAMETRI
35
ESYS PARAMETRI
Za pohranu novih vrijednosti, pričekajte da ekran
prestane blicati
36
ESYS PARAMETRI
Tvorničke
postavke
Opseg
parametra
Izbor krivulje grijanja
Minimalna temperatura protoka
Minimalna snaga
Maksimalna snaga
Povečana temperatura za vrijednost T plus, izmeĎu
grijanja i sanitarne vode
Prioritet sanitarne vode
37
ESYS PARAMETRI
38
ESYS PARAMETRI
39
ESYS PARAMETRI
40
ESYS PARAMETRI
39
ESYS PARAMETRI
40
ESYS PARAMETRI
41
''ESYS'' GREŠKE I BLOKADE
POPIS KODOVA BLOKADA + RJEŠENJA
Ako pri korištenju doĎe do pogreške, sistem se zaustavi
i na ekranu počne blicati kod pogreške (npr. E 08)
E
= ERROR
08
= Kod pogreške
Pogledaj tabelu dolje.
Odblokiranje sistema:
Pritisni reset
-
Ako se greškaponovi , kontaktirajte
instalatera
Šifre
EO1
Opis pogreške
Rješenje
Nema plamena nakon pet
pokušaja paljenja
EO2
Abnormalni signal za
plamen
EO3
Maksimalni termostat
otvoren
Nema signala tahometra s
ventilatorom
1. Provjeriti ožičenje (kratki spoj u 240 V ožičenju)
2. Provjeriti elektrodu i njen položaj.
3. Provjeriti nivo plina u plameniku
1. Provjeriti ožičenje paljenja
2. Provjeriti elektrodu i njen položaj
3. Zamjenite ESYS (oštečenje radi vode)
Provjeriti sponku meĎu 9-10. Provjerite termostat i
ožičenje, dali je namješteno
1. Provjeriti priključak PWM
2. Provjeriti ožičenje ventilatora
3. Ako problem ostane nakon dva pokušaja
resetiranja (RESET), zamjenite ventilator , ako
ne zamjenite ESYS
1. Provjeriti priključak NTC5 osjetnika
2. Provjeriti ožičenje NTC5 osjetnika
3. Ako problem ostane , zamjenite osjetnik NTC5
1. Provjeriti odmak elektrode
2. Provjeriti odpornost elektrode (1k)
ako problem ostane nakon dva pokušaja resetiranja
(»RESET«), zamjenite, ako je potrebno ESYS ploču s
vezama.
1. Provjeriti ožičenje NTC i po potrebi ga zamjeniti.
2. Ako je osjetnik NTC1 ispravan, provjerite , ima li
u kotlu protoka vode.
1. Na kotlu napravite lokalno resetiranje
(»RESET«).
2. Ako problem ostane, zamjenite ESYS ploču.
Resetirajte (»RESET«) sistem ili po potrebi zamjenite
ESYS ploču
Resetirajte (»RESET«) sistem ili po potrebi zamjenite
ESYS ploču
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC1
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC1
3. Ako problem ostane, zamjeniteosjetnik NTC1
EO5
EO7
Previsoka temperatura
dimnih plinova (NTC5)
EO8
Nema plamena
EO9
Pogreška na releju
plinskega ventila
EO11
T1 ili T2  110 oC
EO13
Pogreška na »RESET«
daljinsko
EO21
Pogreška ADC
EO25
Pogreška CRC
EO30
Kratki spoj NTC1
EO31
NTC1 otvoren krug
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC1
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC1
3. Ako problem ostane, zamjeniti osjetnik NTC1
42
EO32
Kratak spoj NTC3
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC3
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC3
3. Ako problem ostane, zamjeniteosjetnik NTC3
EO33
NTC3 otvoreni krug
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC3
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC3
3. Ako problem ostane, zamjeniteosjetnik NTC3
EO32
Otklon frekvencije u
glavnom napajanju 1,5 Hz
Pritisako vode
Provjeriti frekvenciju napojnog kabla.
Provjeriti osjetnik tlaka vode i po potrebi ga zamjeniti.
EO43
Nema komunikacije s
osjetnikom tlaka vode
Kratak spoj NTC2
EO44
NTC2 otvoreni krug
EO45
Kratki spoj NTC5
EO46
NTC5 odprt krog
EO47
Oštečen ili neispravan
osjetnik tlaka vode
Pogreška pri plinskom
pritisku
EO37
EO41
EO76
Provjeriti tlak vode
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC2
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC2
3. Ako problem ostane, zamjeniteosjetnik NTC2
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC2
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC2
3. Ako problem ostane, zamjeniteosjetnik NTC2
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC5
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC5
3. Ako problem ostane, zamjeniteosjetnik NTC5
1. Provjeriti priključak osjetnika NTC5
2. Provjeriti ožičenje osjetnika NTC5
3. Ako problem ostane, zamjeniteosjetnik NTC5
Provjeriti osjetnik tlaka vode i po potrebi ga zamjeniti
Provjeriti pritisak plina
43
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